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Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tama asentajan kasikirja sisaltda asennus- ja
huoltotoimenpiteitad, jotka tulee teettia am-
mattilaisella.

Tata laitetta voivat kayttdaa vahintaan 8-vuoti-
aat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat
alentuneet tai joilla ei ole kokemusta jatietoa,
jos heita valvotaan tai heita on opastettu kayt-
tdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmar-
tavat laitteen kayttdon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa laitetta eivdtka he saa tehda lait-
teen hoitotoimenpiteitd ilman valvontaa.

Jos laitteen vedensyo6ttd katkaistaan poissa-
olon ajaksitai automaattisesti esim. kiinteisto-
automaation toimesta, tulee my6s sahkon-
syotto laitteelle katkaista.

Laitteen asennus tulee tehda Jaspi-turvaoh-
jeen maarayksia noudattaen.

Kuljetus

VLS-laitetta voidaan kuljettaa pakkauksessaan
pystyasennossa taivaaka-asennossa selallaan.

Varoitus!

VLS (ei RST)-mallissa on putkiliittimet kyl-
jessd, joiden varaan laitetta ei saa kaataa.

VLS

—Hr

Jaspi VLS

Asennus

Laite asennetaan tilaan, joka on lammin tai
puolildammin. Asennuksessa on varmistut-
tava, etta laitteesta mahdollisesti tippuva
vesi ei padse imeytymaan rakenteisiin.
Asenna VLS vakaalle alustalle, joka kestda sen
painon,

mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Saada
laite vaakasuoraan saatodjaloilla.

Laitetta asennettaessa on varmistuttava, etta
tilassa on hyvin toimiva lattiakaivo.

Varolaitteelta purkautuva vesi on ohjattava
lattiakaivoon laskevasti ja sulkeettomasti.

Asennuksessa on varmistuttava, etta laite pys-
tytaan huoltamaan tai vaihtamaan rakenteita
purkamatta.

VLS S-mallit toimitetaan tehtaalta varoventtii-
lin ja sekoitusventtiilin kanssa. VLS-mallien
mukana eitoimiteta varo- ja sekoitusventtiilia.
Kaikki VLS RST S-mallit toimitetaan syot-
tosekoitusventtiililla.

Merkinnat

Tama tuote on CE-merkitty ja tayttaa IP24 luo-
kituksen vaatimukset.

CE-merkinta tarkoittaa, ettd Kaukora vakuut-
taa, ettd tuote tayttaa kaikki asianmukaiset EU
- direktiivien vaatimukset. CE-merkinta on pa-
kollinen useimmille EU:n alueella myytaville
tuotteille valmistuspaikasta riippumatta.

IP24 tarkoittaa, ettei tuotteeseen voi tyontaa
esinettd, jonka ldpimitta on 12,5mm tai suu-
rempi ja etta se on suojattu pystysuoraan tip-
puvan veden tunkeutumista vastaan.
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Tyyppikilpi

Laitteen tyyppikilpi sijaitsee muovisessa pda-
tylevyssa sahkoliitantéjen puolella. Tyyppikil-
ven valmistenumeroa kysytaan, mikali olet yh-
teydessa valmistajaan.

Takuu

Tuotteen takuu on kaksi vuotta. Takuu ei ole
voimassa, mikali Jaspi-turvaohjeen tarkistus-
listaa ei ole taytetty asianmukaisesti.

Kausikaytto

Jos olet pitkdaan poissa kiinteistosta, johon
laite on asennettu, toimi seuraavasti:

-Tila, jossa lampdtila voi laskea pakkasen
puolelle:

Sammuta laitteen virta pdékytkimestd tai su-
lakkeesta. Tyhjennd varaaja.

-Tila, joka pidetaan peruslampoisena.

Sulje varaajan kylmavesisyottd. Sammuta lait-
teen virta turvakytkimesta tai sulakkeesta.

Usein kysytyt kysymykset

Olemme koostaneet yleisimpiin kysymyksiin
vastaukset kotisivuillemme

www.jaspi.fi/vl-faq

HUOMAUTUS

Takuu ei kata jadatymisestd johtuneita laite-
vaurioita.

Jaspi VLS

Kayttoohje

Kierratys

Laitteen kaikki pakkausmateriaalit kelpaavat
kierratykseen ja ne tulee kierrattda asianmu-
kaisesti.

Poistettaessa laite kaytosta, on sovittava pa-
tevoityneen asentajankanssa, etta laite toimi-
tetaan tarkoituksenmukaiselle ja valtuutetulle
kierratysasemalle.
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Yleista

Tuotekuvaus

Jaspi VLS vedenlammitin on tarkoitettu lampi-
man kayttéveden valmistukseen. Malli on tar-
koitettu asennettavaksi mataliin tiloihin. Tyy-
pillisin asennuspaikka on saunan lauteiden
alla.

Vedenlammitin ei vaadi erityista huoltoa,
mutta varolaitteen ja sekoitusventtiilin toi-
minta on tarkastettava kolmen kuukauden va-
lein.

Sailiolampéotilan saato

Sailiolampdtilaa saadetdan laitteen etupanee-
lissa olevasta sdatopyorasta (osa 5). Suositte-
lemme, ettd |ampotilasaato pidetdaan n. 60°C.

Jos laitteesta halutaan maksimituotto, sdada
lampotilaksi 80°C.+

Jaspi VLS

Putkikoot

Laitetta toimitetaan tehtaalta sekd syot-
tosekoitusventtiili asennettuna (VLSS ja VLSS
RST) etta ilman syottosekoitusventtiilia (VLS).
Asennuksessa on aina kaytettava sekoitus-
venttiilia ja 10 Barin varoventtiilia.

Yhdekoot:

- VLS S 160-300 — syottosekoitusventtii-
lin pddssa on 18 mm puserrusliittimet

- VLS 160-300 alaosassaon 18mm suo-
rat HST-putkiyhteet, yhteiden vali on
54mm.

- VLS RST 100 S RST syottosekoitusvent-
tiilin padssa on 15 mm puserrusliitti-
met

- VLS RST S 150-300 - Syottosekoitus-
venttiilin padssa on 22 mm puserrus-
liittimet

Laitteeseen liitettavat putket tulee olla vahin-
tadan metrin matkalta kupariputkea. Muovi- tai
komposiittiputkea ei saa suoraan liittaa lait-
teen sekoitusventtiiliin.
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VLS Komponentit

Laite koostuu sdhkoisista ja mekaanisista turva- ja saatolaitteista.
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Malli Korkeus (H) Leveys (L) Halkaisija (D) Etdisyys (B) Etadisyys (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
LS1
VLS 160 740 1000 600 485 250
VLS 160 S
VLS 220
740 1200 600 680 250
VLS 220 S
VLS 300 740 1530 600 1015 250
VLS 300 S
1. Maalatut pintalevyt ja muovipdadyt 5. Lampdtilan sdatotermostaatti
2. Syottosekoitusventtiili (VLS S-mallit) 6. RST-jalat
3. Sahkolapivienti 7. Saatojalka (20...40mm)
4. Lampdtilan rajoitinpainike 8. Sahkovastus (3kW)
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VLS S RST Komponentit

Laite koostuu sdhkoisista ja mekaanisista turva- ja saatolaitteista.
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Malli Korkeus (H) Leveys (L) Halkaisija (D) Etdisyys (B) Etadisyys (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VLS 150 S RST 675 1000 600 485 250
VLS 200 S RST 675 1200 600 680 250
VLS 300 S RST 675 1530 600 1015 250
1. RST-pintalevyt ja muovipaadyt 5. Lampdtilan sdatotermostaatti
2. Syottosekoitusventtiili 6. RST-jalat
3. Sihkolapivienti 7. Saatdjalka (20...40mm)
4. Lampdtilan rajoitinpainike 8. Sadhkovastus (3kW)
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VLS 100 S RST Komponentit

Laite koostuu sdhkoisista ja mekaanisista turva- ja saatolaitteista.

L B L

Malli Korkeus (H) Leveys (L) Halkaisija (D) Etdisyys (B) Etadisyys (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VLS 100 S RST 495 1000 470 515 170
1. RST-pintalevyt 5. Lampdtilan sdatotermostaatti
2. Syottosekoitusventtiili 6. RST-jalat
3. Sahkolapivienti 7. Saatojalat(20...40mm)
4. Lampdtilan rajoitinpainike 8. Sahkovastus (3kW)

Jaspi VLS Kayttoohje 8



VLS Venttiiliryhma

Veden menolampaotilan saato

Veden menoldmpoétilaa sdaadetdan sekoitus-
venttiilin saatopyorasta.

Kun laitteesta ulostulevaa vettd saadetdan,
kaanna ensin sekoitusventtiilin saatopyora
minimiasentoon (-) ja avaa lahin vesihana ja
kaanna se taysin kuumalle.

Mittaa veden lampoétilaa ja samalla kdanna
termostaattinuppia suuremmalle (+). Kun
kuuman veden lampétila on 55-60 astetta on
laite oikein saddetty. Varmista, etta sailiclam-
potila on talldin vahintdan 60 astetta. Asen-
nuksen jalkeen, aseta sailiélampdtilan termo-
staatti n. 65°C ja odota vahintddn 5 h ennen
saatoa

Jaspi VLS

Varoventtiilin toiminta tulee tarkastaa kolmen
kuukauden valein.

Varoventtiilin toiminta tarkastetaan kaanta-
malla varoventtiilin nuppia vastapaivaan si-
ten, ettd kuulet naksahduksen. Varmista li-
saksi, etta varolaitteen purkuputkesta tulee
vetta.

Tyhjennys

VLS S-malli tyhjennetdaan tyhjennysventtiilin
kautta:

e Katkaise vedenlammittimen sahkon-
syotto, katkaisemalla jannite turvakyt-
kimesta

e Sulje kylman veden tulo paasulkuvent-
tiilista

e Avaa tyhjennysventtiilin paalla oleva
peitekansi (1)

e Avaa nelibruuvia tyhjennysventtiilin
paalta (2)

e Avaa kuumavesihana, jotta saat lait-
teeseen korvausilmaa

e Ennen kayttéonottoa on tyhjennys-
venttiili suljettava ja peitekorkki asen-
nettava takaisin

Kayttoohje 9



VLS RST Venttiiliryhma

Veden menolampaotilan saato

Veden menoldampoétilaa sdaadetdaan sekoitus-
venttiilin saatopyorasta.

Kun laitteesta ulostulevaa vettd saddetaan,
kadanna ensin sekoitusventtiilin saatopyora
minimiasentoon (-) ja avaa ldhin vesihana ja
kdadanna se taysin kuumalle.

Mittaa veden lampdtilaa ja samalla kddanna
termostaattinuppia suuremmalle (+). Kun
kuuman veden lampotila on 55-60 astetta on
laite oikein saadetty. Varmista, etta sailiolam-
potila on tall6in vahintdan 60 astetta. Asen-
nuksen jalkeen, aseta sailidlampétilan termo-
staatti n. 65°C ja odota vahintddn 5 h ennen
saatoa

Varoventtiilin toiminta tulee tarkastaa kolmen
kuukauden valein.

Jaspi VLS

Varoventtiilin toiminta tarkastetaan kdanta-
malla varoventtiilin nuppia vastapaivaan si-
ten, ettd kuulet naksahduksen. Varmista li-
saksi, ettd varolaitteen purkuputkesta tulee
vetta.

Tyhjennys

Laite voidaan huollon yhteydessa tyhjentaa
pohjassa olevasta tyhjennysyhteesta.

o Katkaise vedenlammittimen sahkon-
syottod turvakytkimestd tai sulakkeesta

e Jos vedenlammitin on ollut kdytdssa ja
vesi on kuumaa, viilenna varaaja avaa-
malla kuumavesihana ja paastamalla
siitd vettd, kunnes vesi on jadahtynyt

e Sulje vedensyottd kiinteiston paa-
sulusta

e Varmista vedenlammittimen paineet-
tomuus, avaamalla varoventtiilia

e Varmista, ettd tilassa on toimiva lattia-
kaivo

e Avaa pohjassa oleva tyhjennystulppa

e Kun vesi alkaa valua yhteestd, avaa se-
koitusventtiilin ilmausruuvi

2

Kayttoohje 10



e Tyhjennystulppa on tiivistettava uu-
delleenkiristyksen yhteydessa

Jaspi VLS Kayttoohje
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VLS 100 RST Venttiiliryhma

Veden menolampaotilan saato

Veden menoldampoétilaa sdaadetdaan sekoitus-
venttiilin saatopyorasta.

Kun laitteesta ulostulevaa vettd saadetdan,
kaanna ensin sekoitusventtiilin saatopyora
minimiasentoon (-) ja avaa lahin vesihana ja
kaanna se taysin kuumalle.

Mittaa veden lampdtilaa ja samalla kddanna
termostaattinuppia suuremmalle (+). Kun
kuuman veden lampétila on 55-60 astetta on
laite oikein saddetty. Varmista, etta sailiclam-
potila on talléin vahintdaan 60 astetta. Asen-
nuksen jalkeen, aseta sailiélampdtilan termo-
staatti n. 65°C ja odota vahintddn 5 h ennen
saatoa

Jaspi VLS

Varoventtiilin toiminta tulee tarkastaa kolmen
kuukauden valein.

Varoventtiilin toiminta tarkastetaan kdanta-
malla varoventtiilin nuppia vastapdivaan si-
ten, etta kuulet kaksi naksahdusta. Varmista li-
saksi, etta varolaitteen purkuputkesta tulee
vetta.

Tyhjennys

VLS 100 RST-mallissa on 2-toiminen varolaite,
jota voi kayttda myos tyhjennysventtiilina.

Laite tyhjennetdan varoventtiilin kautta.

e Katkaise vedenlammittimen s&dhkon-
syotto, katkaisemalla jannite turvakyt-
kimesta tai sulakkeesta

e Sulje kylman veden tulo paasulkuvent-
tiilista

e S3ada sekoitusventtiili maksimiasen-
toon (+)

e Avaa varoventtiili kaantamalla sita va-
rovasti kunnes kuulet naksahduksen.
Varolaite jaa auki-tilaan.

e Avaa ilmausruuvi tai lahin kuumavesi-
hana

Kayttoohje 12



Asentajan kasikirja

Yleiset asennusohjeet

HUOMAUTUS

Noudata asennuksessa mukana toimitetta-
van Jaspi-turvaohjeen asennusvaatimuksia.

Mikali turvaohjetta ei ole saatavilla tai se on
kadonnut, voit ladata sen Internetistd osoit-

teesta www.jdspi.fi.

Mikali kayttéveden verkostopaine on yli 6 Bar
on kayttovesijarjestelmdan asennettava pai-
neenalennusventtiili.

Jalkojen asennus

Varaajan asentaminen aloitetaan kiinnitta-
malla jalat kiinni laitteeseen. Aloita ruuvaa-
malla saatdjalat kiinni jalkoihin. Jotta saato
onnistuu helposti, ei saatojalkoja (J6) tule ki-
ristaa kiinni jalkoihin (J3).

Kiinnita jalkakokoonpano kiinni sailioon siten,
ettd pienempi aluslevy (J2) tulee jalkakokoon-
panon ja sdilion valiin. Taman jalkeen ruuvaa
M10 ruuvi (J5) yhdessa korilaatan (J4) kanssa
jalka (J3) kiinni s&ilioon. Kiristettdessa on huo-
mioitava, ettd maksimi kiristysmomentti on 25
Nm.

Jaspi VLS

Putkiasennus

Putkiasennukset on tehtdva ja jarjestelma on
taytettava vedella ennen sahkojen kytkentaa.

VLS S- ja VLS RST S- mallit toimitetaan syot-
tosekoitusventtiilin  kanssa. Syo6ttosekoitus-
venttiili on hankittava erikseen VLS-malleihin.

Jos lamminvesivaraajan syottosekoitusvent-
tiili asennetaan erikseen, on voimassa olevia
maarayksia ja Jaspi-turvaohjetta kuitenkin
noudatettava.

Varoventtiilin purkuputki on asennettava las-
kevasti ja sulkeettomasti siten, etta purkuput-
kesta valuva vesi ei voi vahingoittaa kiinteis-
t6d. Varoventtiilin purkuputki ei saa jaatya.

Vedenlammitin on asennettava kiinteasti vesi-
johtoverkkoon. Asennuksessa ei saa kayttaa
letkuja.

Kausikaytto

Mikali VLS-vedenlammitin asennetaan siten,
ettd esim. mokkikauden paatteeksi vedenlam-
mitin on tyhjennettava, on vedenlammittimen
tyhjennys jarjestettava siten, ettd sen tyhjen-
taminen on mahdollista tehda kayttajan toi-
mesta.

Etenkin VLS RST-malleissa on tyhjennysyhtee-
seen asennettava venttiilijarjestely, jolla ve-

Kayttoohje 13
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denlammittimen voi tyhjentda helposti. Li-
saksi kayttaja on opastettava oikeaan tyhjen-
nysmenettelyyn.

Vedenlammittimesta on aina katkaistava sah-
kdnsyottd ennen tyhjennysta eika sahkoja saa
kytked ennen kuin vedenlammitin on uudel-
leen taytetty vedella.

HUOMAUTUS

Takuu ei ole voimassa, mikili vedenlammi-
tinta kaytetaan kuivana

Taytto

Vedenlammitin tulee tayttdaa vedella ennen
sahkonsyoton kytkentaa.

Takuu ei korvaa kuivakaytosta johtuvia laitevi-
koja.

Kuivakayton jalkeen on termostaattirajoitin
ainavaihdettava uuteen, seka vastuksen resis-
tanssi ja eristysresistanssi on tarkastettava ja
todettava oikeaksi.

Vedenlammitin tdytetdan seuraavasti:

e Varmista, ettd ilmausruuvi on Kkiris-
tetty

e Varmista, ettd tyhjennysventtiili on
suljettu

e Avaa sulkuventtiili kiertamalla sita
vastapaivaan

e Poista vedenlammittimestd ilma avaa-
malla kuumavesihana. Kun hanasta
tulee ainoastaan vettd, on vedenlam-
mitin taytetty ja sahkonsyotté voi-
daan kytkea laitteeseen.

Jaspi VLS Kayttoohje
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Sahkoasennus

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot voi
tehda vain valtuutetun sahkdasentajan val-
vonnassa ja voimassa olevien sahkoturvalli-
suusmaaraysten mukaisesti.

Lamminvesivaraajan varusteisiin kuuluu lam-
potilansdatotermostaatti, [ampotilanrajoitin,
3 kW:n sahkovastus ja

riviliitin. Sahkokytkennan saa suorittaa vain
sahkoalan ammattihenkild. Liityntdajannite on
400 V.

Laitteen sahkétilan kannessa on kytkentakaa-
vio. Laitteeseen on asennettava erillinen tur-
vakytkin. Tata kytkinta ei saa asentaa sau-
naan. Ryhméakeskuksessa laitetta syottava su-
lake on merkattava selkeasti.

Kytkentaliitin VLS ja VLS RST

Asenna johdot merkintdjen mukaan kytkenta-
tilan alla olevalle kytkentarimalle.

Kytkentaliitin VLS 100 RST

Asenna johdot merkintéjen mukaan kytkenta-
tilan alla olevalle kytkentarimalle.

I\
\ 1

Jaspi VLS

Kytkentakaavio VLS

3kW/400V

12 |22 |32 (ECO)
B1 |B2 |B3 (COTHERM)

SAATOTERMOSTAATTI — K N\ X
TERMOSTAT

LAMPOTILANRAJOITIN | |
TEMP.BEGRANSARE A _K_?

1 |21 |31 (ECO)
A1 |A2 (A3 (COTHERM)

3000W 230/400V

5x1.5 mm?

11332

Kiinteasti asennettaessa laitteeseen tulee
asentaa erillinen erotuskytkin, jonka kosketti-
mien avausvali on vahintdan 3mm.

Kayttoohje

Vedonpoistaja

Varustepakkauksessa toimitetaan

vedonpoistaja syottdjohdolle. Vedonpoistaja

on ehdottomasti asennettava. Asenna

vedonpoistaja laitteen vasemmassa

alasivussa oleva ikaan.
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Tekninen taulukko

Jaspi VLS 160 160S 220 220S 300 300S
IImoitettu juoksutusprofiili L L XL XL XL XL
Hyotysuhdeluokka C C C C D D
Tilavuus litraa 150 150 200 200 275 275
Nettopaino ilman pakkausta ja tayttoa | kg 57 57 66 66 76 76
Vaadittuvaroke A 10 10 10 10

Jannite 400V 3N 50 HZ

Kotelointiluokka P24

Teho kw 3

Suunnittelupaine Bar 10

Lammitysaika [ampotilaan 45°C h 2,0 2,0 2,6 2,6 3,8 3,8
Lammitysaika [dmpotilaan 80°C h 3,6 3,6 4,9 4,9 7,1 7,1
Lampoenergiasisalto 80°Clampdtilassa | kWh 10,9 10,9 14,8 14,8 21,3 21,3
Tuotto 40 °C vettd litraa 132 132 234 234 365 365
Syottosekoitusventtiili vakiona Ei Kylla Ei Kylla Ei Kylla
Tuotenumero 5260062 | 5260063 | 5260064 | 5260065 | 5260066 | 5260067
Jaspi VLS 100SRST | 150SRST | 200S RST | 300S RST

Ilmoitettu juoksutusprofiili M L XL XL

Hyotysuhdeluokka C C C C

Tilavuus litraa 100 150 200 275

Nettopaino ilman pakkausta ja tayttéa | kg 40 57 66 76

Vaadittuvaroke A 10 10 10 10

Jannite 400V 3N 50 HZ

Kotelointiluokka P24

Teho kw

Suunnittelupaine Bar

Lammitysaika lampotilaan 45°C h 1,2 2,0 2,6 3,8

Lammitysaika [ampotilaan 80°C h 2,2 3,6 4,9 7,1

Lampoenergiasisaltd 80°Clampdtilassa | kWh 6,7 10,9 14,8 21,3

Tuotto 40 °C vetta litraa 94 132 254 345

Syottosekoitusventtiili vakiona Kylla Kylla Kylla Kylla

Tuotenumero 5260088 | 5260053 5260055 | 5260057
Jaspi VLS Kayttoohje 16




Viktigt

Sakerhetsinformation

Denna installatérsmanual innehaller installat-
ions- och underhallsatgarder som ska utforas
av en fackman.

Denna apparat far inte anvandas av barn un-
der 8 areller personer med nedsatt fysiskeller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte 6vervakas eller forst far
instruktioner angaende saker anvandning av
apparaten och eventuella risker. Barn far inte
leka med apparaten. Barn far inte rengora el-
ler utfora underhall pa apparaten utan tillsyn.

Om vattenforsorjningen till apparaten bryts
under franvaro eller automatiskt av t.ex. fas-
tighetsautomation ska aven stromforsorj-
ningen till apparaten brytas.

Apparaten ska installeras i enlighet med sa-
kerhetsanvisningarna for Jaspi.

Transport

VLS-apparaten kan transporteras staende el-
ler liggande i sin forpackning.

Varning!

VLS (inte RST)-modellen har réranslutningar
pa sidan och apparaten far inte lutas mot
dem.

]
>
Iy
N ]
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Jaspi VLS

Installation

Apparaten ska installeras i ett utrymme som
arvarmt eller medelvarmt. | samband med
installationen ska det sakerstdllas att vatten
som eventuellt droppar fran apparaten inte
kan absorberas i konstruktioner. Installera
VLS pa ett stabilt underlag som tal dess vikt,
helst pa ett betonggolv eller en betongplatt-
form. Justera apparaten vagratt med de
justerbara fotterna.

Vid installationen ska det sakerstallas att loka-
len har en val fungerande golvbrunn.

Vatten fran sdkerhetsanordningen ska ledas
stangningsfritt och fallande till golvbrunnen.

| samband med installationen ska det saker-
stallas att underhall av apparaten kan utforas
och delar bytas utan att ta isar apparaten.

VLS S-modellerna levereras fran fabriken med
sakerhetsventil och blandningsventil. Saker-
hetsventil och blandningsventil levereras inte
med VLS-modellerna. Alla VLS RST S-modeller
levereras med ventilrérskombination.

Markningar

Denna produkt ar CE-markt och uppfyller kra-
ven for klass IPX4.

CE-maérkningen innebar att Kaukora forsakrar
att produkten uppfyller kraven i alla relevanta
EU-direktiv. CE-markning ar obligatoriskt for
de flesta produkter somsaljsinom EU, oavsett
var de tillverkas.

Typskylt

Apparatens typskylt sitter pd gavelpldten av
metall pa VLS RST 100 s-modellen och pa ga-
velplaten av plast pa elanslutningarnas sida pa
allaandra modeller. Vid kontakt med tillverka-
ren uppges tillverkningsnumret pa typskylten.

Kayttoohje 17



Garanti

Produktgarantin galleritva ar. Garantin galler
inte om inte kontrollistan i Jaspis sakerhetsan-
visningar fyllts i korrekt.

Sasongsanvandning

Gor foljande om du ska vara borta en langre
tid fran fastigheten dar apparaten installe-
rats.

- Utrymme dar temperaturen kan sjunka till
minus:

Bryt strmmen till apparaten med séikerhets-
brytaren eller sikringen. T6m beredaren.

- Utrymme med underhallstemperatur:

Stéing av beredarens kallvattenmatning. Bryt
strémmen till apparaten med séikerhetsbryta-
ren eller sékringen.

Vanliga fragor

Vi har samlat svarpa de vanligaste fragorna pa
var webbsida

www.jaspi.fi/vl-faq

ANMARKNING

Garantin tdcker inte skador pa apparaten
som orsakats av att vattnet frusit.

ANMARKNING

Apparaten kan inte stdngas av med termo-
staten.

Jaspi VLS

Atervinning
Apparatens forpackningsmaterial kan atervin-

nas och ska atervinnas pa lampligt satt.

Da apparaten tas ur bruk ska det sakerstallas
att apparaten transporteras till [amplig ater-
vinningsstation.

Kayttdohje 18
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Allmant

Produktbeskrivning

Varmvattenberedaren Jaspi VLS ar avsedd for
produktion av varmvatten. Modellen ska in-
stalleras i laga utrymmen. Den vanligaste in-
stallationsplatsen ar under bastulavarna.

Varmvattenberedaren kraver inget sarskiltun-
derhall, men sakerhetsanordningens och
blandningsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad. Anvisningar for kontroll av
sakerhetsventilen finns i denna guide.

Installning av tanktemperatur

Tanktemperaturen stalls in med ratten pa ap-
paratens frontpanel (del 5). Vi rekommende-
rar en temperatur pa 65 °C.

For maximal produktion stalls temperaturen
in pa 80 °C.

Jaspi VLS

Rorstorlekar

Apparaten levereras fran fabriken bade med
ventilrérskombination (VLS S och VLS S RST)
och utan ventilrérskombination (VLS). Vid in-
stallation ska alltid blandningsventil och 10
bars sdakerhetsventil anvandas.

Anslutningsstorlekar:

- VLS S 160-300 — i ventilrorskombinat-
ionens ande finns 18 mm klamkopp-
lingar.

- VLS 160-300 — pa nederdelen finns 18
mm raka HST-réranslutningar, avstan-
det mellan dem ar 54 mm.

- VLS 100 RST S — i ventilrorskombinat-
ionens ande finns 15 mm klamkopp-
lingar.

- VLS 150-300 RST S — i ventilrérskombi-
nationens ande finns 22 mm klam-
kopplingar.

Roren som kopplas till apparaten ska vara
minst 1 m fran kopparroret. Plast- eller kom-
positror far inte kopplas direkt till apparatens
blandningsventil.

Kayttoohje 19



VLS — komponenter

Apparaten bestar av elektriska och mekaniska sakerhets- och justeranordningar.

L i i D
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Modell Hojd (H) Bredd (L) Diameter (D) Avstand (B) Avstand (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VLS 160 740 1000 600 485 250
VLS 160 S
VLS 220
740 1200 600 680 250
VLS 220 S
VLS 300
740 1530 600 1015 250
VLS 300 S
9. Malade ytplatar och plastgavlar 13. Eltermostat for temperatur
10. Ventilrorskombination (VLS S-mo- 14. RST-ben
deller) 15. Justerbar fot (20—40 mm)
11. Elgenomfdring 16. EImotstand (3 kW)
12. Temperaturbegransningsknapp
Jaspi VLS Kayttoohje 20




VLS S RST — komponenter

Apparaten bestar av elektriska och mekaniska sakerhets- och justeranordningar.
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Modell Hojd (H) Bredd (L) Diameter (D) Avstand (B) Avstand (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VLS 150 S RST 675 1000 600 485 250
VLS 200 S RST 675 1200 600 680 250
VLS 300 S RST 675 1530 600 1015 250
9. RST-ytplatar och plastgavlar 13. Eltermostat for temperatur

10. Ventilrorskombination
11. Elgenomforing

12. Temperaturbegransningsknapp

Jaspi VLS

14
15
16

Kayttoohje

. RST-ben
. Justerbar fot (20-40 mm)
. Elmotstand (3 kW)
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VLS 100 S RST — komponenter
Apparaten bestar av elektriska och mekaniska sakerhets- och justeranordningar.

L B L

Modell Hojd (H) Bredd (L) Diameter (D) Avstand (B) Avstand (C)
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VLS 100 S RST 495 1000 470 515 170

9. RST-ytplatar

10. Ventilrérskombination

11. Elgenomforing

12. Temperaturbegransningsknapp

13. Eltermostat for temperatur
14. RST-ben

15. Justerbara fotter (20—40 mm)
16. Elmotstand (3 kW)

Jaspi VLS Kayttoohje 22



VLS - ventilgrupp

Vattnets framledningstempera-
tur

Vattnets framledningstemperatur stalls in
med blandningsventilens ratt.

Vrid blandningsventilens ratt i minimilage (-),
Oppna den narmaste kranen och satt den pa
varmast.

Mat vattnets temperatur och vrid samtidigt
upp termostaten (+). Nar varmvattnet ar mel-
lan 55—-60 °C ar apparaten ratt installd. Se till
att tanktemperaturen ar minst 60 °C. Efter in-
stallationen, stall in tanktemperaturens ter-
mostat pa ca 65 °C och vanta i minst 5 hinnan
du justerar den.

Jaspi VLS

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad.

Kontrollera sdkerhetsventilens funktion ge-
nom att vrida sakerhetsventilens ratt motsols
tills du hor ett knapp. Se till att det kommer
vatten fran sakerhetsanordningens spillror.

Tomning
VLS S-modellen téms via tomningsventilen:

e Lat tanken svalna innan du tommer
den. Vattnet i den kan vara kokhett.

e Bryt stromforsorjningen till varmvat-
tenberedaren med sakerhetsbrytaren,
om sadan finns, eller med varmvatten-
beredarens matningssakring.

e Sting kallvatteninloppet med huvud-
avstangningsventilen.

e Oppna tiacklocket pa tdémningsventilen
1)

e Oppna fyrkantsskruven pa témnings-
ventilen (2).

e Oppna varmvattenkranen s& att appa-
raten far ersattningsluft.

e Sting tomningsventilen och satt till-
baka locket innan du anvander varm-
vattenberedaren.

R ) \

2.
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VLS RST - ventilgrupp

Vattnets framledningstempera-
tur

Vattnets framledningstemperatur stalls in
med blandningsventilens ratt.

Vrid blandningsventilens ratt i minimilage (-),
Oppna den narmaste kranen och satt den pa
varmast.

Mat vattnets temperatur och vrid samtidigt
upp termostaten (+). Nar varmvattnet ar mel-
lan 55—-60 °C ar apparaten ratt installd. Se till
att tanktemperaturen ar minst 60 °C. Efter in-
stallationen, stall in tanktemperaturens ter-
mostat pa ca 65 °C och vanta i minst 5 h innan
du justerar den.

Lo, A
ST
c— §\‘\\~{
— —y A NN
- ] ) } \) ) N,
0 . | I &
E ) g < @& 5
ps T ) ‘L:
+ == - — r

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad.

Kontrollera sakerhetsventilens funktion ge-
nom att vrida sakerhetsventilens ratt motsols
tills du hor ett knapp. Se till att det kommer
vatten fran sakerhetsanordningens spillror.

Jaspi VLS

TOomning

Apparaten kan tdmmas via tomningsanslut-
ningen i botten i samband med underhall.

e Lat tanken svalna innan du témmer
den. Vattnet i den kan vara kokhett.

e Bryt stromforsorjningen till varmvat-
tenberedaren med sakerhetsbrytaren,
om sadan finns, eller med sdkringen.

e Omyvarmvattenberedaren anvants och
vattnet ar varmt, 1at varmvattenbere-
daren svalna genom att 6ppna varm-
vattenkranen och sldappa ut vatten tills
vattnet har svalnat.

e Sting av vattenforsorjningen via fas-
tighetens huvudavstangningsventil.

e Se till att varmvattenberedaren ar
trycklos genom att Oppna sakerhets-
ventilen.

e Setill att lokalen har en val fungerande
golvbrunn.

e Oppna témningspluggen i botten.

e Oppna blandningsventilens luftnings-
skruv nar det borjar rinna vatten ur an-
slutningen.

e

e Tata om tomningspluggen i samband
med atdragningen.
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VLS 100 RST - ventilgrupp

Vattnets framledningstempera-
tur

Vattnets framledningstemperatur stalls in
med blandningsventilens ratt.

Vrid blandningsventilens ratt i minimilage (-),
Oppna den narmaste kranen och satt den pa
varmast.

Mat vattnets temperatur och vrid samtidigt
upp termostaten (+). Nar varmvattnet ar mel-
lan 55-60 °C ar apparaten ratt installd. Se till
att tanktemperaturen ar minst 60 °C. Efter in-
stallationen, stall in tanktemperaturens ter-
mostat pa ca 65 °C och vanta i minst 5 h innan
du justerar den.

Jaspi VLS

Kayttoohje

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad.

Kontrollera sdkerhetsventilens funktion ge-
nom att vrida sakerhetsventilens ratt motsols
tills du hor tva knapp. Se till att det kommer
vatten fran sakerhetsanordningens spillror.

TOomning

VLS 100 RST-modellen har en dubbelverkande
sdkerhetsanordning som ocksa kan anvandas
som tomningsventil.

Apparaten toms via sakerhetsventilen.

e Bryt stromforsorjningen till varmvat-
tenberedaren med sdkerhetsbrytaren
eller med sakringen.

e Sting kallvatteninloppet med huvud-
avstangningsventilen.

e Satt blandningsventilen i maxlage (+).

e Oppna sikerhetsventilen genom att
forsiktigt vrida den tills du hor ett
knapp. Sakerhetsanordningen forblir i
Oppet lage.

e Oppna luftningsskruven eller nirm-
aste varmvattenkran.
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Installatorsmanual

Allmanna installationsanvis-
ningar

ANMARKNING

Installationskraven i Jaspi Sakerhetsanvis-
ningar maste foljas.

Om sakerhetsanvisningarna inte ar tillgangliga
eller har forsvunnit kan de laddas ner fran in-

ternet pa www.jaspi.fi.
Om vattennatets tryck ar over 6 bar ska en

tryckreduceringsventil installeras i vattensy-
stemet.

Installation av ben

Borja installationen av varmvattenberedaren
genom att fasta benen pa apparaten. Skruva
fast de justerbara fétterna pa benen. Dra inte
fast de justerbara fotterna (J6) i benen (J3).

Fast benmontaget pa tanken sa att den
mindre brickan (J2) hamnar mellan benmon-
taget och tanken. Skruva déarefter fast benet
(J3) i tanken med en skruv M10 (J5) och bricka
(J4). Drainte at mer dn 25 Nm.

Jaspi VLS

Rorinstallation

Roéren ska installeras och systemet fyllas med
vatten innan elen kopplas in.

Modellerna VLS S och VLSRST S levereras med
en ventilrorskombination. Ventilrérskombi-
nationen maste kopas separat for VLS-mo-
dellerna.

Om varmvattenberedarens ventilrérskombi-
nation och sdkerhetsventil monteras separat
ska dock gallande bestammelser och saker-
hetsanvisningarna for Jaspi foljas.

Sakerhetsventilens spillror ska monteras
stangningsfritt och fallande sa att vattnet fran
spillroret inte kan skada fastigheten. Saker-
hetsventilens spillror far inte frysa.

Varmvattenberedaren ska installeras fast i
vattenledningsnatet. Slangar far inte anvan-
das vid installationen.

Sasongsanvandning

Om varmvattenberedaren VLS installeras sa
att den ska tdbmmas t.ex. i slutet av stugsa-
songen ska tomningen ordnas sa att det kan
gobras av anvandaren.

Framfor allt pa VLS RST-modellerna ska en
ventiluppsattning installeras pa témningsan-
slutningen sa att varmvattenberedaren kan
tommas enkelt. Anvandaren ska instrueras i
ratt tomningsforfarande.

Kayttoohje 26


http://www.jäspi.fi/

Stromforsorjningen ska alltid brytas till varm-
vattenberedaren fore tomning och elen far
inte anslutas innan varmvattenberedaren
fyllts pa nytt med vatten.

ANMARKNING

Garantin galler inte om varmvattenbereda-
ren anvands utan vatten

Pafylining

ANMARKNING

Varmvattenberedaren ska fyllas med vatten
innan elmatningen kopplas in.

Garantin tdacker inte fel som orsakats av torr-
gang.

Efter torrgang ska termostatbegransaren all-
tid bytas ut och motstandets resistans och iso-

leringsresistansenska kontrolleras och verifie-
ras.

Fyll varmvattenberedaren sa har:

e Se till att luftningsskruven &r atdra-
gen.

e Se till att tdmningsventilen ar stangd.

e Oppna avstingningsventilen genom
att vrida den motsols.

e Tom varmvattenberedaren pa luft ge-
nom att Oppna varmvattenkranen.
Nar det endast kommer vatten fran
kranen ar varmvattenberedaren fylld
och elmatningen kan kopplas in.

Jaspi VLS Kayttoohje
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Elinstallation

Elinstallationer och eventuellt underhall far
endast utféras under éverinsyn av en behorig
elinstallator och enligt gallande elsdkerhets-
bestammelser.

Varmvattenberedarens utrustning bestar av
en temperaturregleringstermostat, tempera-
turbegransare, 3 kW elmotstand och kopp-
lingslist. Elanslutningen far endast goras av
en behorig elektriker. Anslutningsspanningen
ar400 V.

Pa luckan till apparatens elutrymme finns ett
kopplingsschema. En separat sdkerhetsbry-
tare maste installeras pa apparaten. Denna
brytare far inte installeras i en bastu. Sakring-
arna som matar apparaten ska markas tydligt
i gruppcentralen.

Kopplingsplint VLS och VLS RST

Installera sladdarna enligt markningarna till
kopplingslisten i kopplingsutrymmet.

|

Kopplingsplint VLS 100 RST

Installera sladdarna enligt markningarna till
kopplingslisten i kopplingsutrymmet.

Jaspi VLS

Kopplingsschema VLS

3kW/400V

12 |22 |32 (ECO)
B1 |B2 |B3 (COTHERM)

SAATOTERMOSTAATTI — K _‘K_ X
TERMOSTAT

LAMPOTILANRAJOITIN | |
TEMP.BEGRANSARE A _K_?

1 |21 |31 (ECO)
A1 |A2 (A3 (COTHERM)

3000W 230/400V

5x1.5 mm?

11332

Vid fastinstallation ska en separat jordfels-
brytare med en kontaktoppning pa minst 3
mm installeras utanfor bastun.

Dragavlastare

En dragavlastare fo6r matningsledningen med-
foljer varmvattenberedaren. Dragavlastaren
maste absolut installeras. Installera dragavla-
staren i halet langst ner till vanster pa appa-
raten. Kom ihag att anvdanda dragavlastarens
ggmmitétpi

g
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Tekniska data

Jaspi VLS 160 160S 220 220S 300 300S
Deklarerad tapprofil L L XL XL XL XL
Effektivitetsklass C c c C D D
Volym liter 150 150 200 200 275 275
Nettovikt utan férpackning och pafyll- | kg 57 57 66 66 76 76
Erforderligsdkring A 3x10 3x10 3x10 3x10 3x10 3x10
Spanning 400V 3N 50 HZ

Kapslingsklass IPX4

Effekt kw 3

Tryck Bar 10

Uppvarmningstidtill 45 °C h 2,0 2,0 2,6 2,6 3,8 3,8
Uppvarmningstidtill 80 °C h 3,6 3,6 4,9 4,9 7,1 7,1
Varmeenergiinnehall vid 80 °C kWh 10,9 10,9 14,8 14,8 21,3 21,3
Produktion vid 40 °C vatten liter 132 132 234 234 365 365
Ventilrérskombination somstandard Nej Ja Nej Ja Nej Ja
Artikelnummer 5260062 | 5260063 | 5260064 | 5260065 | 5260066 | 5260067
Jaspi VLS 100SRST | 150SRST | 200S RST | 300S RST

Deklarerad tapprofil M L XL XL

Effektivitetsklass C C C C

Volym liter 100 150 200 275

Nettovikt utan férpackning och pafyll- | kg 40 57 66 76

Erforderligsdkring A 3x10 3x10 3x10 3x10

Spanning 400V 3N 50 HZ

Kapslingsklass IPX4

Effekt kw 3

Tryck Bar 10

Uppvarmningstidtill 45 °C h 1.2 2,0 2,6 3,8

Uppvarmningstidtill 80 °C h 2.2 3,6 49 71

Varmeenergiinnehall vid 80 °C kWh 6.7 10,9 14,8 21,3

Produktion vid 40 °C vatten liter 94 132 254 345

Ventilrérskombination somstandard Ja Ja Ja Ja

Artikelnummer 5260088 | 5260053 5260055 | 5260057
Jaspi VLS Bruksanvisning 29
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